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1. Vorwort:

Unser Sprachheilkindergarten besteht seit 28 Jahren. In der
langjahrigen Zusammenarbeit unseres Teams entstanden die
Ziele und Inhalte unserer padagogischen und therapeutischen
Arbeit.

In intensiver Zusammenarbeit aktualisierten wir unsere
Konzeption — die Basis unserer Arbeit. In dieser Konzeption
stellen wir dar, wer wir sind, was wir tun und warum wir es tun.

Februar 2009



2. Rahmenbedingungen

2.1  Trager und Lage

Der Sprachheilkindergarten ist eine teilstationére Einrichtung der
Gemeinnitzigen Gesellschaft fir Soziale Dienste mbH (kurz ,DIE
BORNE" genannt).

Wir befinden uns im Stadtzentrum von Stade in der StralRe
.Bei der Borne 7 + 9“.

2.2 Zielgruppe und Aufnahme

Unser Kindergarten nimmt Kinder mit Sprach-, Ho6r- und
Entwicklungsstorungen auf. Fur diese Kinder reicht aufgrund der
Schwere ihrer Sprachstorungen eine ambulante
Sprachbehandlung nicht aus, da sie eine ganzheitliche Férderung
bendtigen. Im Sinne von § 2 SGB XI und § 53 SGB Xl in
Verbindung mit 8 1 Nr. 6 der VO nach § 60 SGB Xl tbernehmen
das Landessozialamt des Landes Niedersachsens und die
Krankenkassen die Kosten.

Die Aufnahme erfolgt in der Regel im Alter von 4 — 6 Jahren, nach
entsprechendem Gutachten der Fachberatung im landesérztlichen
Dienst fir Menschen mit Hor- und Sprachstérungen. Zusatzlich zu
dem Gutachten der Fachberatung sind eine amtsarztliche
Verordnung der teilstationdren Behandlung und eine
Kostenuibernahmeerklarung des zustandigen Sozialhilfetragers
und der Krankenkasse erforderlich.

Bei schulpflichtigen Kindern ist eine Foérderung in unserem
Kindergarten nur in Ausnahmeféllen moglich, jedoch nur mit
Zustimmung der zustandigen Grundschule und der Kostentrager.



2.3 Betreuungszeiten

Die Betreuungszeiten in unserem Kindergarten sind montags bis
freitags von 8.30 bis 14.30 Uhr. Die An- und Abfahrt der Kinder
wird von unserem Fahrdienst lbernommen. Bei Bedarf bieten wir
auf Wunsch der Eltern einen gebuhrenpflichtigen Friihdienst ab
7.30 Uhr an.

Wir schliel3en an 30 Tagen im Kalenderjahr, wobei sich diese an
den Schulferien orientieren.

2.4 Gruppen und Raumlichkeiten

Der Kindergarten verfiigt Uber sechs Gruppenraume, fir jeweils
acht Kinder. In jeder Gruppe arbeiten jeweils zwei padagogische
Fachkrafte. Jahrespraktikantinnen unterstiitzen die padagogische
Arbeit im Kindergarten.




2.5 Unsere Raumlichkeiten

Erdgeschoss

Im Erdgeschoss befindet sich der Kindergarten fur Kinder mit
Kdrperbehinderung, zwei Gruppen des Sprachheilkindergartens,
das Sekretariat, der Therapieraum der Psychologinnen, sowie ein
Kreativraum.

Erstes Obergeschoss:

Zusatzlich zu den 4 Gruppenrdumen bietet diese Etage den
Kindern einen groRen und einen kleinen Flur, auf dem gespielt
und getobt werden kann.

Jede Gruppe verfugt tber ein eigenes Badezimmer.

Zweites Obergeschoss:

Hier befinden sich die Therapieraume der Sprachtherapeutinnen
und Bewegungstherapeutinnen sowie ein grof3er Mehrzweckraum,
der als Bewegungsraum und fur andere Veranstaltungen genutzt
wird!



2.6 Unser Spielplatz

.Der Kindergarten fur Kinder mit Koérperbehinderung und der
Sprachheilkindergarten, nutzen den Spielplatz gemeinsam. Die
offentlichen Spielplatze in der ndheren Umgebung der Bdérne
bilden einen beliebten Ausflugsort.




3. Zusammenarbeit mit den Eltern

Die Zusammenarbeit mit den Eltern des Sprachheilkindergartens
verfolgt das Ziel, den Entwicklungsprozess der Kinder bestméglich
zu unterstitzen.

Wir sind bestrebt, die Eltern Uber die Fahigkeiten und
Auffalligkeiten ihres Kindes zu informieren, sie bei ihrer
erschwerten Erziehungsaufgabe zu unterstitzen und sie im
Umgang mit den Stdrungen zu begleiten.

Es ist uns wichtig, die Familie fir ein entwicklungsforderndes
Handeln zu sensibilisieren und dabei ihre und unsere
Kompetenzen zu nutzen.

Zu den grundsatzlichen Angeboten gehotren jene, die vorrangig
den organisatorischen und padagogischen Bereich betreffen, wie:

Elternabende

Anamnesegesprach im Elternhaus nach Absprache
Wahl der Elternvertretung / Mitarbeit im Elternrat
Elternfortbildungen

Kontakt durch Mitteilungshefte

Einladung und Beteiligung der Eltern an Festen
Infoblatter

Sie ermoglichen ein gegenseitiges Kennen Lernen, lassen
Verstandnis fir einander entstehen und bilden so die
Voraussetzung fir ein erfolgreiches Miteinander.



Darliber hinaus gibt es in unserem Kindergarten die Mdglichkeit
Uber personliche Gesprache, Telefonate, Hospitationen und
Besuche therapeutisch-padagogische Zielsetzungen gemeinsam
zu verfolgen.

Informeller Austausch und Anleitung in padagogischen
Fragen, im Gesprach mit den Gruppenerzieherinnen.
Gesprache und Hospitationen in der logopadischen Therapie
sowie Beratung Uber Sprachférderung im Elternhaus.
Beratungsgesprache mit einer der Psychologinnen

Gespréache Uber wichtige Inhalte der Bewegungsentwicklung
mit den Bewegungstherapeutinnen.

Hilfestellung bei Fragen der Einschulung, der Schulform und
weiterer Fordermdglichkeiten.

Durch die enge Zusammenarbeit zwischen Erzieherinnen und
Therapeutinnen wird der jeweils aktuelle Schwerpunkt der
Forderung festgelegt und mit den Eltern abgestimmit.



4. Padagogik

4.1. Padagogischer Ansatz
4.1.1 PA&dagogische Leitgedanken

Wir fordern das Kind in seiner gesamten Entwicklung. Hierbei
gehen  wir davon aus, dass die verschiedenen
Entwicklungsbereiche  sich  gegenseitig  bedingen  und
beeinflussen. Fur eine optimale Entwicklung ist die Kombination
unterschiedlicher Férdermdglichkeiten notwendig. Da das Kind in
unserer Arbeit im Mittelpunkt steht, orientieren sich unsere
padagogischen und therapeutischen Angebote an seinen
individuellen Bedurfnissen, Starken und Schwachen. Um die
bestmogliche Forderung und Entwicklung fir jedes Kind zu
ermoglichen, legen wir Wert auf eine vertrauensvolle Kooperation
mit dem Elternhaus.

4.1.2 GruppengrofRe/-zusammensetzung

Die Kinder werden im Sprachheilkindergarten in kleinen Gruppen
betreut. Dies bietet ihnen die Gelegenheit, sich in einem
Uberschaubaren Rahmen zu bewegen und auszuprobieren und so
eine intensive Betreuung durch die padagogischen Fachkrafte zu
gewabhrleisten. Es fallt den Kindern zunéchst leichter, sich in eine
kleine Gruppe zu integrieren und sich als wichtig zu erleben. Ein
oft aus Sprach- und anderen Entwicklungsstérungen
resultierender Mangel an Selbstvertrauen kann durch diese
intensive Betreuung und das Erleben, dass auch andere Kinder
Probleme haben, abgebaut werden. Die altersgemischten
Gruppen (4 — 7 Jahre) ermdglichen den Kindern, voneinander zu
lernen und zu profitieren. Da das Lebensalter der Kinder nicht
immer mit ihrem Entwicklungsstand Ubereinstimmt, haben sie in
altersgemischten Gruppen eher die Mdglichkeit, sich ihren
Bedurfnissen entsprechende Spielpartner zu suchen.

10



4.2. Padagogische Ziele
4.2.1 Forderung der Selbststéandigkeit

Ein wichtiges Ziel unserer padagogischen Arbeit ist es, dass
Kinder selbststandig werden, um den tblichen Anforderungen des
Alltags gewachsen zu sein.

Dies beinhaltet:

¢ selbststandiges Essen

e selbststandiges An- und Ausziehen

e Toilettengang, Handewaschen

o selbststandige Planung der eigenen Aktivitdten innerhalb des
Tagesablaufes

4.2.2 Forderung des Selbstbewusstseins/Selbstvertrauens

Die Kinder in unserem Kindergarten sollen ein ihren Fahigkeiten
und ihrem Alter entsprechendes Selbstvertrauen entwickeln.

Dazu gehort:

die eigene Person wichtig zu nehmen

der Mut, Neues auszuprobieren und Neues zu lernen
der Mut zur Eigeninitiative

das Erkennen von eigenen Fahigkeiten und Schwachen
der angemessene Umgang mit Lob und Kritik

Ansatze zur Selbstreflektion zu entwickeln

11



4.2.3 Forderung des Sozialverhaltens

Die Forderung und Entwicklung des Sozialverhaltens ist von
besonderer Wichtigkeit fir unsere Arbeit im Sprachheil-
kindergarten.

Dabei sind unsere Ziele im Einzelnen, dass:

e das Kind sich in seiner Kindergartenumgebung wohlfinhlt.

e es Vertrauen zu den Kindern und Erwachsenen aufbaut.

e es lernt, sich, andere Kinder und Erwachsene wahrzunehmen
und zu respektieren.

e es lernt, Konflikte zu l6sen.

e es ein Gemeinschaftsgefiihl entwickelt und Freundschaften
schlief3t.

e es lernt, auf andere acht zu geben und Riicksicht zu nehmen.

e eslernt, Grenzen und Regeln einzuhalten.

e es lernt, Verantwortung fiir eigenes Handeln zu Gbernehmen

4.2.4 Erwerb von Wissen und Fertigkeiten / Forderung der
Kreativitat

Dies beinhaltet:

e Erwerb von Umweltkenntnissen (jahreszeitliche
Zusammenhange, Natur, einfache technische Ablaufe, etc.)

e Erlernen von Liedern, Versen, Fingerspielen

e Kennen Lernen verschiedener Bastel- u. Maltechniken

e Erweiterung der kreativen Ausdrucksmaoglichkeiten

4.2.5 Forderung der Sprach- und Kommunikationsfahigkeit

In unserer Arbeit liegt ein besonderer Schwerpunkt auf der
Forderung verbaler und nonverbaler Ausdrucksméglichkeiten.
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Dies umfasst:

ein gutes Sprachvorbild zu bieten

dass die Erzieherin besonderen Wert auf geduldiges und
aktives Zuhoren legt

Sprechanldsse zu bieten (z.B. gemeinsame Erlebnisse zu
schaffen und Zu besprechen, gemeinsame
Frihstlicksplanung)

die Ermutigung, verschiedene Ausdrucksmoglichkeiten zu
suchen, wenn die eigene Sprache nicht ausreicht

zu lernen, Konflikte auch mit Hilfe sprachlicher Mittel zu 16sen
Verse, Lieder, Tischspriiche

4.2.6 Forderung der Wahrnehmung

Wir legen in unserer Arbeit Wert darauf, den Kindern vielféltige
Sinnesreize zu bieten, um ihre Wahrnehmungsfahigkeit zu
erweitern.

Dazu gehéren:

Bewegungsangebote innerhalb und auf3erhalb des Hauses
der Umgang mit verschiedenen Spiel- und Werkmaterialien
spezielle Angebote zur Wahrnehmungsfoérderung (z.B.: KIM-
Spiele)

13



4.3. Methoden padagogischer Arbeit
4.3.1 Freispiel

Das Freispiel hat im Sprachheilkindergarten einen besonderen
Stellenwert. Bei dieser Art von Spiel koénnen die Kinder
weitgehend nach eigenen Bedirfnissen handeln. Das Freispiel
bietet dartber hinaus die Mdoglichkeit zu verschiedenen
Lernprozessen:

Konflikte 16sen

Absprachen treffen

neue Spielformen kennen lernen

Mut und Selbstvertrauen entwickeln
Selbststandigkeit erwerben

eigene Handlungsideen entwickeln und umsetzen

Die Erzieherin nimmt in den Freispielphasen die Rolle der
Beobachterin ein und ist fur die Kinder bei Bedarf erreichbar. Um
die angestrebten Lernprozesse zu gewahrleisten, greift sie in das
Freispiel in der Regel nur ein, wenn Schaden vom Kind
abzuwenden ist.

4.3.2 Gelenktes Spiel

Jingere oder in ihrer Spielentwicklung verzogerte Kinder
brauchen oft Anregungen und Lenkung von Erwachsenen, um ein
eigenes Spiel zu entwickeln. Der Erzieherin kommt dabei die Rolle
der Spielpartnerin und Anleiterin zu, die mdglichst mehrere Kinder
im Spiel zusammenbringt und sich zu gegebener Zeit zuriickzieht.
Das gelenkte  Spiel bietet vielfaltige  Maoglichkeiten,
Sprachausdruck und Kommunikationsverhalten zu erweitern.

14



4.3.3 Padagogische Angebote

Regelspiele, Bastelangebote, Kreisspiele, gemeinsames Singen,
Vorlesen etc. gehdren ebenfalls zum festen Bestandteil des
Kindergartenalltags. Gelenktes Spiel und padagogische Angebote
kdnnen mit der ganzen Gruppe durchgefihrt werden, es ist aber
auch maoglich oder notwendig, mit Teilgruppen oder einzelnen
Kindern zu arbeiten. Diese Angebote bieten die Mdoglichkeit,
gezielter Forderung samtlicher Entwicklungsbereiche. Zu den
padagogischen Angeboten zahlen auch Projekte wie Ausflige,
Ubernachtungen im Kindergarten, Feste und eine Kinderreise.

4.3.4 Raumgestaltung

Die Gruppenraume sind in verschiedene Spielbereiche, wie z.B.
Bauteppich oder Kuschelecke aufgeteilt. In allen Gruppenraumen
befinden sich - teilweise frei zuganglich - Bastel- und
Malutensilien. Zudem sind die Raume mit Spielangeboten
ausgestattet, die dem Bewegungsdrang der Kinder entsprechen
und die Entwicklung der Kérperwahrnehmung unterstiitzen. Dazu
gehdren u. a. Hangematte, Kletterseile, Strickleiter und Boxsack.
Darliber hinaus gibt es ein breit gefachertes Angebot an
Spielmaterialien. Die Kinder konnen fir das Freispiel ihren
Gruppenraum und den Flurbereich nutzen. Nach Absprache
kénnen sie sich auch in den jeweils anderen Gruppen besuchen.
Fur bestimmte Spiel- und Bastelangebote kdnnen teilweise
Therapie- und sonstige Funktionsraume zusatzlich genutzt
werden.

4.3.5 Rolle der Erzieherin
Die Erzieherin im Sprachheilkindergarten Gbernimmt die Rolle der
Beraterin und Begleiterin. Sie ist Vertrauensperson der Kinder, die

ihnen mit Respekt, Aufrichtigkeit und Verstandnis begegnet. Die
Erzieherin wahrt trotz Nahe zum Kind ihren professionellen Blick.
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Sie ist Modell und Autoritatsperson. Die Erzieherin sorgt dafr,
dass das Verhdltnis der padagogischen Methoden mdoglichst
ausgewogen ist. Hierbei orientiert sie sich an den Bedirfnissen
einzelner Kinder und den Gruppenprozessen. Sie beobachtet das
Kind im Alltag, um seine Entwicklungsfortschritte zu verfolgen und
ein angemessenes Betreuungs- und Foérderangebot zu
gewabhrleisten.

4.4, Der Tagesablauf

e Die Kinder werden um 8.30 Uhr von unserem Fahrdienst in
den Kindergarten gebracht.

e BegriBung in der Gruppe (z. B. Morgenkreis)

e Bis ca. 10.30 Uhr kénnen die Kinder ihr Frihstuck einnehmen.

e 1 x wdochentlich findet ein gemeinsames Wunschfrihstiick in
den Gruppen statt, an dessen Planung, Einkauf und
Zubereitung die Kinder beteiligt werden.

e Der Kindergartentag besteht aus Freispiel und padagogischen
Angeboten innerhalb und aul3erhalb des Kindergartens.
Parallel dazu nehmen die Kinder einzeln oder in Kleingruppen
an den Therapieangeboten teil.

e Um 12.30 Uhr wird in den Gruppen Mittag gegessen.

e Nach den Mahlzeiten putzen sich die Kinder regelmaRig die
Zahne.

e Um 14.30 Uhr werden die Kinder von unserem Fahrdienst
nach Hause gebracht.

16



5. Therapeutische Angebote

51 Das Bild vom Kind:

Wir sehen jedes Kind in seiner Personlichkeit, die sich
zusammensetzt aus Emotionalitat, Wahrnehmungsfahigkeit,
Motorik und kognitiven Fahigkeiten. Diese Anteile bilden
wiederum die Grundlage fir seine soziale Kompetenz und fur die
Sprachentwicklung.

5.2 Unser Verstandnis von Therapie:

Therapie ist eine gesteuerte und gezielt auf spezielle Probleme
der einzelnen Kinder eingehende Vorgehensweise, die dariiber
hinaus auch eine Reflexion der angestrebten Fortschritte
beinhaltet.

5.3 Therapeutische Zielsetzungen:

Unser therapeutisches Ziel ist es, dem Kind im Rahmen seiner
Personlichkeit ein Spektrum von Mdglichkeiten zu eréffnen, indem
Wir:

e den Entwicklungsstand des Kindes differenziert erfassen

e dem Kind gezielte Anregungen geben

e einen mdglichst altersgemélRen und  harmonischen
Entwicklungsstand des Kindes anstreben

e das Kind zu selbstbestimmtem Lernen befahigen

e die Eltern in den Entwicklungsprozess mit einbeziehen

5.4 Therapieangebote:
Sprachtherapie: findet vorwiegend als Einzeltherapie und in

Kleinstgruppen statt. Basierend auf einer umfangreichen
Diagnostik werden die individuellen Therapieschwerpunkte fir das
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Kind ausgewéhlt. Die therapeutische Arbeit erfolgt mit
unterschiedlichen Methoden in den Bereichen:

Sprachanbahnung

Sprachverstandnis

Kommunikationsverhalten

Wortschatzerweiterung

auditive  Wahrnehmung sowie visuelle und taktil-
kinasthetische Wahrnehmung

Mundmotorik

e Artikulation

e Stimmgebung und Atmung

e Grammatik

Psychomotorik: findet in gezielt  zusammengesetzten
Kleingruppen statt. In der Psychomotorik werden durch vielféltige
Bewegungs-, Wahrnehmungs- und Handlungsangebote die
individuellen Fahigkeiten des Kindes gefordert.

Ziele der psychomotorischen Forderung sind:

e Erweiterung der motorischen Moéglichkeiten, auch im Sinne
des verantwortungsvollen Umgangs mit sich selbst bei
motorischen Einschrankungen

e angemessener Umgang mit Wahrnehmungsanreizen

e Selbststandigkeit

e Selbstbewusstsein (Ich bin ich! Ich weil3, was ich gerade
tue!)

e Soziale Kompetenz (z.B. das Erlernen einer
Verhaltensédnderung innerhalb einer bestimmten Gruppe)

e Sprachliche Kompetenz

Im Vordergrund steht in der psychomotorischen Forderung die

Freude an der Bewegung und der Spal} neue Erlebnisbereiche
kennen zu lernen.
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Psychologische Betreuung umfasst:

Psychodiagnostik  fur  den Leistungs- und den
Personlichkeitsbereich des Kindes

Information und Beratung des Kollegenteams Uuber die
psychologische Situation des Kindes

Psychologische Beratung der Eltern / Erziehungsberatung

im Einzelfall Spieltherapie
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6. Integration von Padagogik und Therapie

6.1. Unser Selbstverstandnis:

Das gleichwertige Miteinander von Padagogik und Therapie bildet
die Grundlage unseres Selbstverstéandnisses. Padagogen und
Therapeuten stehen im regelméRigen Austausch und ergdnzen
sich gegenseitig in ihrer Arbeit.

6.2.  Auswirkungen auf die Praxis im Kindergarten:

Ein gezielter Informationsaustausch der Padagogen und

Therapeuten findet im Rahmen von Fall-, Dienst- und

Gruppenbesprechungen statt. Dort werden

a) die Vorgehensweise in der Forderung des einzelnen Kindes
geplant als auch

b) gruppentbergreifende Belange geregelt.

zu a):

e Zusammentragen der diagnostischen Einzelergebnisse, der
Anamnesedaten und der Gruppenbeobachtungen

e Erstellen des individuellen Fdrderplanes mit konkreter
Umsetzung und Verlaufkontrolle

e Planung der Elternarbeit

Zu b):

e Planung und Durchfiihrung von Foérderangeboten

e Planung und Durchfiihrung von Festen und Veranstaltungen

e Planung und Durchfiihrung von Fortbildungsangeboten fir die
Eltern

e Gemeinsame Teilnahme an Fortbildungen und Supervisionen

e Planung groRerer Anschaffungen und Umbauten

Darliber hinaus nehmen die Therapeuten zeitweise am
allgemeinen Gruppengeschehen teil:
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. als teilnehmende Beobachter

) zur alltagsnahen Umsetzung bestimmter Therapie-
schwerpunkte

o um den Kindern auch im Gruppenalltag prasent zu
sein

21



7. Team

Unser Team, das sind wir, die Kolleginnen des
Sprachheilkindergartens. Wir kommen aus unterschiedlichen
padagogischen und therapeutischen Berufsgruppen.
Erzieherinnen, Sprachtherapeutinnen, Psychologinnen,
Bewegungstherapeutinnen und eine Heilpddagogin gehéren zu
unserem Team. Dartber hinaus wird unsere Arbeit durch
Praktikantinnen unterstitzt.

In unserer interdisziplinaren Zusammenarbeit ist das Verstandnis
und die Toleranz fiur die Arbeit des anderen von besonderer
Wichtigkeit. Fachliche und personliche Kompetenzen flie3en in die
gemeinsame Arbeit mit hinein. Nur zusammen kénnen wir aus
den spezifischen fachlichen Sichtweisen eine ganzheitliche
Betrachtungsweise gewinnen und deshalb effektiv arbeiten.

Von besonderer Bedeutung fir die Teamarbeit ist ein offenes,
kreatives und kooperatives Miteinander. Gegenseitige Akzeptanz,
Empathie und Kritikfahigkeit bilden die Basis der Arbeit im Team.
Die Auseinandersetzung mit neuen Perspektiven sowie Offenheit
und Kooperation gehdren zu den Grundlagen unseres
interdisziplindren Teams. Hier gilt besonders der Grundsatz, dass
jeder die Verantwortung fur sein Denken, Tun und Handeln
Ubernimmt.

Die Kindergartenleiterin ist Teil unseres Teams. Die
Kindergartenleiterin ist von den téglichen padagogischen und
therapeutischen Aufgaben freigestellt. Bei ihr sammeln sich die
Informationen von innen und auf3en. Sie vertritt die Interessen des
Teams und des Kindergartens gegeniiber der Offentlichkeit und
der Geschaftsfiihrung. Fir AuRenstehende ist sie haufig die erste
Ansprechpartnerin.
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Die péadagogischen und therapeutischen Fachkrafte arbeiten
gleichberechtigt miteinander, jeweils in ihrem Aufgabenfeld. Die
Kompetenzen und Aufgaben der einzelnen Kolleginnen des
Teams werden gesondert in einer Stellenbeschreibung fur jeden
einzelnen Arbeitsplatz geregelt.

RegelméaRige Besprechungen, die unsere Zusammenarbeit
strukturieren und in denen wir unsere gemeinsame Arbeit
gestalten, Absprachen treffen, Entscheidungen finden, sind fir
unsere Zusammenarbeit aufRerordentlich wichtig. RegelmaRige
Supervision begleitet unsere Teamarbeit.

7.1.  Konfliktldsungen:

Das frithzeitige AuRern von Kritik und Unzufriedenheit ist wichtig.
Zunachst versuchen die Betroffenen eine Losung herbeizufuhren.
Ist dieses nicht moglich, so wird das Team und/oder die
Kindergartenleitung gemeinsam mit den Betroffenen den Konflikt
Iosen. Gestaltet sich dieses schwierig, so tragt eine Supervision
zur Konfliktldsung bei.

7.2. Praktikantinnen:

In  unserem Kindergarten arbeiten zum einen Jahres-
praktikantinnen zum anderen Kurzzeitpraktikantinnen, um einen
Einblick in den gewinschten Beruf zu erlangen und um
Erfahrungen wahrend der Ausbildung in einem padagogischen
oder therapeutischen Beruf zu sammelin.

Die Praktikantinnen erhalten Informationen zu den Therapien im

motopéadischen und logopadischen Bereich. Uber padagogische
Inhalte findet ein Austausch statt.
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Die Anleitung und Begleitung erfolgt jeweils durch die
Gruppenerzieherinnen oder Therapeutinnen.

7.3. Besprechungen:

In unserem Team sind Besprechungen flr unsere gemeinsame
Arbeit ausgesprochen wichtig. Hier qilt es, Erfahrungen
auszutauschen, gemeinsame  Ziele zu  finden und
Organisatorisches zu regeln.

Dienstbesprechungen:

Die Dienstbesprechungen finden einmal wodchentlich statt. Alle
Kolleginnen des Teams nehmen an dieser Besprechung teil. Hier
geht es hauptsachlich um  organisatorische Inhalte,
Informationsaustausch, Planung und gemeinsame Absprachen.

Teambesprechungen:

Die Teambesprechungen finden fir alle Kolleginnen einmal
monatlich statt. Hier ist Raum und Zeit fur den intensiven
Austausch von Gedanken, Visionen und Ideen, padagogischen
Inhalten und konzeptionellen Verdnderungen.

Fallbesprechungen:

Die Fallbesprechungen sind auf ein Kind zentriert. Hier geht es
um die konkrete padagogische und therapeutische Arbeit mit dem
Kind. Ausgehend von einem gemeinsam beschriebenen
JIst=Stand“ werden padagogische und therapeutische Ziele
formuliert und die entsprechenden Schritte geplant. An dieser
Besprechung nehmen alle Kolleginnen teil, die mit dem Kind
arbeiten, sowie die Kindergartenleiterin.

Gruppenbesprechungen:
Hier finden fur die Gruppenarbeit wichtige inhaltliche Planungen
und Absprachen statt. Der Gruppenalltag wird organisiert,
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Gruppenregeln werden festgeschrieben und Uberarbeitet,
Ausflige  geplant und  Feste  vorbereitet. An  der
Gruppenbesprechung nehmen die Kolleginnen der Kinder-
gartengruppe teil und nach Absprache auch Therapeutinnen, die
mit der Kindergartengruppe eng zusammen arbeiten.

Arbeitsgruppen:

Aus dem Team heraus werden einzelne Arbeitsgruppen zu
spezifischen organisatorischen und padagogischen Themen
gebildet. Die Ergebnisse der Arbeitsgruppe werden im Team
vorgestellt und beraten.

Berufsgruppenspezifische Besprechungen:

Fir die einzelnen Berufsgruppen der Teammitglieder finden nach
Bedarf sowohl innerhalb “DER BORNE” als auch
institutionstibergreifende Besprechungen statt.

7.4. Fortbildungen:
Um Qualitat und Kompetenzen standig weiter zu entwickeln

nehmen alle Mitarbeiterinnen an internen und externen
Fortbildungen teilnehmen.
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8. Ausblick

Besondere Kinder brauchen besondere Forderung. Der
Sprachheilkindergarten bietet gute Férderméglichkeiten fur Kinder
mit Sprach- und Entwicklungsverzdogerungen und Sprach- und
Entwicklungsstérungen.

Die vorliegende Konzeption ist die Grundlage unserer Arbeit, zu
deren Umsetzung wir uns verpflichten.

Kinder, Gesellschaft und Umwelt sind lebendig und befinden sich
in standiger Veranderung. Um dem gerecht zu werden, arbeiten
wir an zukunftsorientierten Projekten.

26



	Sprachheilkindergarten 
	Stade
	Gesamtkonzept Sprachkiga 2009.pdf
	Erdgeschoss
	5. Therapeutische Angebote



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




